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บทคัดย่อ 
 

 บทความวิจัยเรื่อง“ศึกษาความเช่ือภูตผีปีศาจของชาวญี่ปุ่นผ่านมังกะเรื่องนูระหลานจอม
ภูต”มีวัตถุประสงค์ 2 ประการ คือ 1) ศึกษาภูตผีที่ปรากฏอยู่ในมังกะเรื่องนูระหลานจอมภูต 2) 
ศึกษาความเช่ือของชาวญี่ปุ่นที่ปรากฏอยู่ในมังกะเรื่องนูระหลานจอมภูตที่มีต่อภูตผีปีศาจที่มีมาต้ังแต่
อดีตจนถึงปัจจุบัน   
 ผลการศึกษาพบว่า ภูตผีปีศาจของญี่ปุ่นแบ่งเป็น 3 ประเภท ได้แก่ 1) โอบะเกะ เป็นผีที่ไม่มี
รูปร่าง สามารถปรากฏตวัในตอนกลางวันและสิงคนหรือสิง่ของได้ เช่น ซึคุโมะงะมิ (ปีศาจสิงสู่สิ่งของ) 
2) โยไค เป็นผทีี่มีลักษณะน่ากลัวเหมือนสัตว์ประหลาด บ้างก็มีอิทธิฤทธ์ิ หรือเป็นสัตว์ เช่น ยูกิอนนะ 
(ปีศาจหิมะ) กิทสึเนะ (ปีศาจจิ้งจอก) กับปะ (พรายนํ้า) มักปรากฏตัวยามโพล้เพล้ขึ้นไป 3) ยูเร เป็น
วิญญาณที่ไมท่นัได้ดับจิต ไมส่ามารถไปผุดไปเกิดได้ มีความแค้นและยังคงมีความเป็นมนุษย์  
 ความเช่ือเรื่องภูตผีปีศาจของชาวญี่ปุ่นที่ปรากฏอยู่ในมังกะเรื่องนูระหลานจอมภูตมีต้ังแต่
อดีตจนถึงปัจจุบัน ในอดีต คอื 1) ความเช่ือตามหลักศาสนาต่างๆ ไม่ว่าจะเป็นชินโต พุทธ ลัทธิเต๋า 
และอ่ืนๆ 2)ประเภทของภูตผีปีศาจจะมีลักษณะตามยุคสมัยน้ัน เช่น ผใีส่ชุดกิโมโนหรืออยู่ในชุดนักรบ 
ในปัจจุบัน คอื 1) ความเช่ือเรื่องภูตผีปีศาจของคนในปัจจุบันมีน้อยลงเน่ืองจากมีความคิดที่ทันสมัย
มาก 2) สื่อในปัจจุบันมีอิทธิพลกับคนในยุคปัจจุบันมาก เพราะสามารถเผยแพร่กระจายข้อมูลเรื่อง
ภูตผีปีศาจได้อย่างกว้างขวางและมีแนวโน้มเช่ือมากกว่ายุคสมัยก่อน  
คําสําคัญ : ความเช่ือ, ภูตผีปีศาจ, ชาวญี่ปุ่น 
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บทนํา 

 ภูตผีปีศาจเป็นสิ่งที่อยู่ในความเช่ือของชาวญ่ีปุ่นที่เช่ือผ่านศาสนา ลัทธิต่างๆไม่ว่าจะเป็นลัทธิ
ชินโต ที่มีที่มาจากคันจิ 2 ตัว ได้แก่คําว่า ชิน (神) ที่แปลว่าเทพ และ โต (道) ที่แปลวิถีทางหรือ
ศาสตร์วิชา ซึ่งมาจากภาษาจีนคําว่า เต้า ที่มาจากลัทธิเต๋าน่ันเอง รวมกันแล้วจะหมายถึง ศาสตร์แห่ง
เทพเจ้าหรือวิถีแห่งเทพเจ้า ชาวญี่ปุ่นเช่ือว่าเทพเจ้ามีอยู่ทุกสถานที่ไม่ว่าจะอยู่ในภูเขา แม่นํ้า ทะเล 
หิน หรือแมแ้ต่ในคําพูดของคนก็มีเทพเจ้าอยู่ ดังน้ันชาวญี่ปุ่นจึงให้ความสําคัญแก่สถานที่และรักษา
ความสะอาดอย่างเคร่งครัด เพราะถ้าหากสถานที่น้ันสกปรกจะทําให้มีปีศาจร้ายหรือสิ่งช่ัวร้ายอาศัย
อยู่และก่อให้เกิดสิ่งร้ายขึ้นกับตัวเอง การที่ชาวญี่ปุ่นนับถือลัทธิชินโตจึงทําให้เช่ือว่ามีเทพเจ้าและภูตผี
ปีศาจอยู่ด้วยเช่นกัน  

 ปีศาจหรือที่เรียกว่าโยไค (妖怪) เป็นแนวคิดพ้ืนฐานของชาวญี่ปุ่นที่อยู่บนความเช่ือเหนือ
ธรรมชาติที่หมายถึงสิ่งหรือเหตุการณ์น่ากลัว โดยปรากฏตัวในลักษณะที่หลากหลาย สร้างขึ้นจาก
จินตนาการ ภาพลวงตาหรือภาพหลอน ชาวญี่ปุ่นเช่ือว่า หน่ึงในลักษณะเด่นของปีศาจคือต้องแปลง
ร่างเพ่ืออําพรางรูปลักษณ์ที่แท้จริงได้ จึงถูกเรียกว่า “บะเกะโมะโนะ” (化け物) หรือ “โอะบะ
เกะ” (お化け) ที่มาจากคํากริยาว่า “บะเกะรุ” (化ける) แปลว่าเปลี่ยนแปลงรูปร่างหรือ
แปลงร่าง (ชมนาด ศีติสาร.2561) 
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 ในมังกะเรื่อง “นูระหลานจอมภูต” เป็นเรื่องราวของเด็กหนุ่มที่มีช่ือว่า “นูระ ริคุโอะ” ผู้เป็น
หลานชายเพียงคนเดียวของ “นูราริเฮียง” ผู้นําเหล่าภูตพรายและขบวนร้อยอสูร เน่ืองจากนูระ ริคุ
โอะที่เป็นมนุษย์และปีศาจมีสายเลือดของปีศาจอยู่ในตัวแค่ 1 ใน 4 จึงทาํให้เขาต้องพยายามพิสูจน์
ตัวเองให้เหล่าปีศาจในกลุ่มนูระยอมรับและติดตาม อีกทั้งยังต้องต่อสู้กับบรรดาภูตผีปีศาจนอกกลุ่มนู
ระเพ่ือไม่ให้ก่อความช่ัวร้ายแก่โลกมนุษย์และตัวปีศาจด้วยกันเองด้วย  

ในมังกะเรื่องน้ีมีตัวละครที่เป็นภูตผีปีศาจที่น่าสนใจอยู่มาก ผู้ศึกษาจึงต้องการศึกษาเกี่ยวกับ
ประวัติความเป็นมาของภูตผีปีศาจที่สําคัญ ที่มีอยู่ด้วยกันหลากหลายประเภทไม่ว่าจะเป็นโอะบะเกะ(
お化け) โยไค (妖怪) หรือยูเร (幽霊) นอกจากน้ีในมังกะยังได้เผยให้เห็นถึงความเช่ือของ
ชาวญี่ปุ่นที่มีต่อภูตผีปีศาจต้ังแต่อดีตจนถึงปัจจุบัน ความเช่ือทั้งในอดีตและปัจจุบันต่างก็แตกต่างกัน
เพราะมีปัจจัยหลายอย่างไม่ว่าจะเป็นความคิด วิถีชีวิต วัฒนธรรมของชาวญี่ปุ่น ล้วนมผีลต่อความเช่ือ
เรื่องภูตผีปีศาจของชาวญี่ปุ่นทั้งสิ้น ผู้ศึกษาเห็นว่าประเด็นเรื่องความเช่ือเป็นประเด็นที่น่าสนใจจึง
เลือกศึกษาจากมังกะเรื่องน้ี  

บทความเรื่องน้ีมีวัตถุประสงค์ 2 ประการ คือ 1) ศึกษาภูตผีที่ปรากฏอยู่ในมังกะเรื่องนูระ
หลานจอมภูต 2) ศึกษาความเช่ือของชาวญี่ปุ่นที่ปรากฏอยู่ในมังกะเรื่องนูระหลานจอมภูตที่มีต่อภูตผี
ปีศาจที่มีมาต้ังแต่อดีตจนถึงปัจจุบัน   

ความเช่ือเรื่องภูตผีปีศาจของชาวญี่ปุ่นในมังกะเรื่องนูระหลานจอมภูตที่สะท้อนให้เห็นมา
ต้ังแต่อดีตจนถึงปัจจุบันมีทั้งความเช่ือที่แตกต่างกันและเหมือนกัน โดยมีเรื่องเวลา ความคิด 
เทคโนโลยี วิธีการ ที่เป็นปัจจัยสําคัญทําใหเ้กิดการเปลี่ยนแปลง ผู้ศึกษาเห็นการศึกษาความเช่ือในมัง
กะเรื่องน้ีจะทําให้ทราบถึง วิถีชีวิต ภาษา ความเป็นอยู่ในเรื่องต่างๆอีกมากไม่เพียงแค่ความเช่ือเรื่อง
ภูตผีปีศาจเท่าน้ัน  และเป็นประโยชน์แก่ผู้ที่สนใจศึกษาเก่ียวกับความเช่ือในประเทศญี่ปุ่น สิ่งเหนือ
ธรรมชาติ ศาสนา สังคม และอ่ืนๆอีกด้วย  

 

วัตถุประสงค์ของการวิจัย  

1) ศึกษาภูตผีที่ปรากฏอยู่ในมังกะเรื่องนูระหลานจอมภูต  

2) ศึกษาความเช่ือของชาวญี่ปุ่นที่ปรากฏอยู่ในมังกะเรื่องนูระหลานจอมภูตที่มีต่อภูตผีปีศาจที่มีมา
ต้ังแต่อดีตจนถึงปัจจุบัน   
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ขอบเขตการศกึษา 

 เน่ืองจากเป็นการศึกษาเรื่องความเช่ือของชาวญี่ปุ่น เลยได้นําความเช่ือเรื่องลัทธิชินโต พุทธ
ศาสนา และคา่นิยม ความคดิต่างๆ มาเพ่ือทําให้ทราบว่าเหตุใดชาวญี่ปุ่นจึงเกิดความเช่ือเหล่าน้ีขึ้น 

 

ประโยชน์ที่คาดว่าจะได้รับ  

 1) ทําให้ทราบถึงความเป็นมา ลักษณะ นิสยัของภูตผีปีศาจของญี่ปุ่นที่ปรากฏในเร่ืองนูระ
หลานจอมภูต 

 2) ทําให้ทราบถึงความเช่ือเรื่องภูตผีปีศาจของชาวญี่ปุ่นที่มีต้ังแต่อดีตจนถึงปัจจุบันว่ามีความ
แตกต่างและเปลี่ยนแปลงอย่างไรบ้าง 
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ผลการศึกษา 

ประเภทของภูตผีปีศาจ 

 ภูตผีปีศาจที่ปรากฏในมังกะเรื่องนูระหลานจอมภูตมีอยู่หลายตน ทั้งน้ีผูวิ้จัยจะกล่าวถึงชนิด
ของภูตผีปีศาจญ่ีปุ่นและยกตัวอย่างตัวละครสําคัญเพ่ือให้เห็นถึงประวัติความเป็นมา ลกัษณะเฉพาะ 
และความแตกต่างของแต่ละตนได้อย่างเข้าใจ  

1) โอะบะเกะ  

โอะบะเกะ(Obage : お化け) ปกติจะอยู่ในรูปของกลุม่ไอหมอกประหลาดสีดํา และเมื่อ
โอะบะเกะเข้าสิงไม่ว่าจะคน สัตว์ หรือสิ่งของ สิ่งเหล่าน้ันก็จะกลายร่างเป็นผีไปเช่นกัน เรียกว่า สึคุ
โมะงะมิ (Tsukumogami : 付喪神) เวลาปรากฏตัวของโอบะเกะน้ันส่วนมากจะเป็นตอน
กลางคืน   

ในนิทานพ้ืนบ้านของญี่ปุ่นน้ันจะใช้ทั้งคําว่าโอะบะเกะและโยไค ซึ่งหลักๆจะแปลว่า “ผี” 
นอกจากน้ียังหมายถึงสิ่งมีชีวิตเหนือธรรมชาติที่สามารถเปลี่ยนร่างได้ช่ัวคราว และแยกจากวิญญาณ
คนตายอย่างเห็นได้ชัด อย่างไรก็ตามโอะบะเกะยังหมายถึง “ยูเร” ผีทีม่าจากมนุษย์ที่สูญเสียชีวิตไป
แล้วได้อีกด้วย โอะบะเกะกับยูเร จะแตกต่างกันตรงที่ โอะบะเกะเป็นผีที่มีรูปร่างหน้าตาไม่เหลือเค้า
ความเป็นมนุษย์อยู่เลย ส่วนยูเรยังหลงเหลือลักษณะของมนุษย์อยู่ 

ร่างที่แท้จริงของโอะบะเกะนั้นสามารถเป็นได้หลายประเภท เช่น สุนัขจิ้งจอก ทานุกิ แมว 
หรือจะเป็นพืช เช่น โคะดะมะ (ผีป่า) เป็นต้น นอกจากน้ีพวกมันสามารถปลอมตัวเป็นมนุษย์หรือ
ปรากฏอยู่ในร่างที่แปลกประหลาด โดยโอบาเกะจะไม่เหมือนกับโยไคก็ตรงที่โอะบะเกะน้ัน สามารถ
ปรากฏตัวได้ทุกที่ทุกเวลา 

 

2) โยไค  

โยไค (Youkai : 妖怪) คือเหล่าบรรดาภูติ ผี ปีศาจ สัตว์ประหลาดและอสูรกายที่มีมาแต่
โบราณ ซึ่งแหล่งที่อยู่เดิมของเหล่าผีพวกน้ีคือนรก สวรรค์ หรือโลกมนุษย์ เวลาปรากฏตัวของเหล่าโย
ไคน้ันจะเริ่มต้ังแต่ช่วงโพล้เพล้เป็นต้นไป จึงมีการถือธรรมเนียมที่ว่าไม่ควรเดินทางไกลในช่วงเวลาน้ี 
โยไคมีมากมายหลายชนิดทั้งรูปร่างลักษณะที่ดูน่ากลัวและดูตลก  
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สิ่งมีชีวิตประหลาดที่พบเจอได้ในนิทานพ้ืนบ้านญี่ปุ่นมีหลายชนิด ต้ังแต่ ยักษ์ จิ้งจอก ปีศาจ
หิมะ หรือจะเป็นสิ่งมีชีวิตครึ่งคนครึ่งสัตว์ เช่น กัปปะ ปีศาจจ้ิงจอก โยไคเป็นสิ่งมีชีวิตที่มีพลังพิเศษ
เหนือธรรมชาติ และยังสามารถเปลี่ยนเป็นรูปร่างอ่ืนเช่นโอะบะเกะได้ด้วย ซึ่งนักเล่านิทานพ้ืนบ้าน
ญี่ปุ่นและนักประวัติศาสตร์จะถือว่า โยไคคือสิ่งที่เป็นปรากฏการณ์เหนือธรรมชาติที่ไม่สามารถอธิบาย
ได้ ซึ่งศิลปินในสมัยเอโดะ ได้นําโยไคไปแต่งเป็นเรื่องราวที่มีรูปแบบที่แตกต่างกันออกไปอย่างเป็น
เอกลักษณ์เฉพาะตัว จากหลักฐานภาพโยไคท่ีปรากฏอยู่ในภาพอุคิโยะเอะ (浮世絵) ที่วาดโดย
เคียวไซ คะวะนะเบะ ระบุไว้ว่าโยไคจํานวนหน่ึงมีพ้ืนฐานเป็นมนุษย์ธรรมดา แต่พอประสบกับสภาวะ
อารมณ์ในระดับหน่ึง ทําให้เกิดการเปลี่ยนแปลงกลายเป็นสิ่งมีชีวิตประหลาดน่ากลัวได้ 

 

3) ยูเร 

ยูเร (Yurei : 幽霊) ยูเรคอืวิญญาณคนที่ตายไปโดยที่ยังไม่ทันได้ดับจิตหรือ “ผีตายโหง” 
ด้วยความที่จิตพยาบาทของดวงวิญญาณน้ี จึงทําให้ไม่สามารถไปผุดไปเกิดได้ ยูเรน้ันจะมีอยู่ไม่ว่าจะ
ตามสนามรบเก่า โรงพยาบาล บ้านร้าง หรอืถนนหนทางต่างๆ เวลาที่ยูเรจะปรากฏตัวน้ันคือหลังเที่ยง
คืนแต่ ยูเรบางตนก็สามารถปรากฏตัวลางๆได้ในเวลากลางวัน และยูเรส่วนใหญ่น้ันจะเป็นเพศหญิง 
เพราะผู้หญิงน้ันมีความอาฆาตพยาบาทท่ีน่ากลัว 

ยูเรน้ันคล้ายคลึงกับตํานานผีทางฝั่งตะวันตก คือพวกมันเป็นวิญญาณทีห่ลีกหนีจากชีวิตหลัง
ความตายอันแสนสงบ เป็นวิญญาณทีส่ามารถปรากฏตัวได้ทุกที่ทุกเวลา ตามความเช่ือของชาวญี่ปุ่น
น้ัน มนุษย์ทุกคนมีวิญญาณภายในตัวเรียกว่า “เรคอน” เมื่อไหร่ก็ตามท่ีคนผู้น้ันเสียชีวิต เรคอนก็จะ
หลุดออกจากร่างและต้องเข้าไปยังสถานที่ที่รอการชําระบาป นอกจากน้ีเรคอนยังถูกเช่ือว่าเป็น
วิญญาณที่คอยปกป้องสมาชิกในครอบครัวทียั่งมีชีวิตอยู่ของพวกมัน และจะกลับไปรับคําขอบคุณจาก
ครอบครัวของเขาในช่วงเทศกาลโอบ้ง แต่หากมีใครที่เสยีชีวิตจากการถูกฆาตกรรม ฆ่าตัวตาย หรือ
ศพไม่ได้ถูกทําพิธีกรรมใดๆ  เรคอนเหล่าน้ันจะแปรสภาพกลายเป็นยูเรที่สามารถเคลื่อนย้ายข้ามผา่น
ไปมาระหว่างโลกมนุษย์กับโลกวิญญาณได้ โดยยูเรน้ันจะยังคงอยู่บนโลกมนุษย์ต่อไปจนกระทั่งถูก
ปลดปล่อยจากการทําพิธีกรรมหรือการชําระล้าง 
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ภูตผีปีศาจที่เป็นตัวละครในเรื่องนรูะหลานจอมภูต 

 

 
(ภาพที่ 1) 

(ที่มา : https://renote.jp/articles/8042,  
https://ja.wikipedia.org/wiki/ぬらりひょん) 

 
(1) นูรารเิฮียง  

นูราริเฮียง (滑瓢 : nurarihyon) เป็นเทพอาคันตุกะตนหน่ึงที่ชอบแวะไปบ้านผู้คนในยาม
ค่ําคืน นูราริเฮียงมีรูปร่างเป็นชายชรา มีศีรษะใหญ่โต ใบหน้าอ่ิมเอิบ ผู้คนคิดกันว่าเป็นวิญญาณของ
เทพประจําบ้านหรือผีบ้านผีเรือน บางครั้งบุคคลอ่ืนมาเห็นเข้าก็จะเข้าใจว่าเป็นเจ้าของบ้านหรือ
เจ้านายใหญ่แวะมาเย่ียมเยียน นูราริเฮียงจะไปบ้านผู้คนยามวิกาลและพยายามไม่ให้เจา้ของบ้านรู้ตัว 
เพ่ือเข้าไปกินอาหารที่ตนเองต้องการ นอกจากน้ันยังมีความสามารถในการสะกดจิตผู้คน จะไม่ทํา
อันตรายแก่มนุษย์ เมื่อกินอาหารเสร็จแล้วนูราริเฮียงก็จะจากไปอย่างเงียบๆ ทําให้บางบ้านต้องเตรียม
อาหารหรือเคร่ืองเซ่นไหว้ไว้นอกชานบ้านไว้เป็นประจํา 

คําว่า นูราริเฮียง เป็นคําผสมจากคําว่า นุระริ (滑 : nurari) แปลว่า ลื่น ไหล กับคําว่า เฮียง 
(瓢 : hyon) ซึ่งเป็นคําเลียนเสียงธรรมชาติแสดงลักษณะการลอยขึ้นด้านบน  
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(ภาพที่ 2) 

(ที่มา : https://renote.jp/articles/8042, https://image.dek-
d.com/23/2047426/104131698) 

 
(2) ยูกิอนนะ 

ปีศาจหิมะ (雪女 : Uki onna) หรือ ยูกิอนนะ เป็นภูตสาวที่มีรูปร่างเป็นสตรีโฉมงาม 
ผิวพรรณขาวซดี สวมกิโมโนสขีาวและมักปรากฏกายให้เห็นในคืนที่มีพายุหิมะ   

ในช่วงทศวรรษที่ 1960 ได้มีการบันทึกเรื่องราวของปีศาจหิมะไว้ในบันทกึช่ือ โซะกิ ชิโคะคุ 
โมะโนะกะตะริ เขียนไว้ว่าเมื่อย่ีสิบปีก่อน ผู้เขียนได้พบหญิงสาวแปลกหน้าที่ริมป่าไผ่ในคืนที่หิมะตก
หนัก หญิงสาวผู้น้ันสวมชุดกิโมสีขาวและมผีวิซีดขาวและร่างของเธอผู้น้ันมีความสูงกว่า 3 เมตร 

แม้คนส่วนใหญ่มักคิดว่าปีศาจหิมะปรากฏตัวในคืนที่มีพายุหิมะเท่าน้ัน แต่ในบางจังหวัดของ
ญี่ปุ่น ปีศาจหิมะจะออกมาให้เห็นในวันเดิมของทุกปี เช่น ในจังหวัดอิวะเตะ (Iwate) ปีศาจหิมะจะ
ปรากฏตัวในทุกวันที่ 15 มกราคมของทุกปี หรือในจังหวัดอะโอะโมะริ (Aomori) ก็เช่ือกันว่าปีศาจ
หิมะจะออกมาต้ังแต่วันปีใหม่และจากไปในวันที่ 1 กุมภาพันธ์ของทุกปี 

           เรื่องเล่าที่มีช่ือเสียงของปีศาจหิมะ เป็นเรื่องที่มีอยู่ว่า ชายตัดฟืน 2 คน คนหนึ่งยังหนุ่มส่วน
อีกคนมีอายุ ติดอยู่ท่ามกลางพายุหิมะไม่สามารถกลับได้ จงึต้องหาที่พักซึ่งเป็นกระท่อมร้างเพ่ือหลบ
หิมะ เมื่อทั้งคูห่ลับ กลางดึกน้ันมีเพียงชายคนที่อายุน้อยกว่ากึ่งหลับกึ่งต่ืน เห็นผู้หญิงที่สวมกิโมโนสี
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ขาว หน้าตาซีดเผือด และมแีววตาที่น่ากลัว เป่าลมหายใจใส่ชายคนที่มอีายุกว่า ชายคนที่อายุน้อยกว่า
ตกใจมากจนไม่สามารถเปล่งเสียงออกมาได้ ปีศาจหิมะเข้ามากระซิบว่าเธอจะไว้ชีวิตเขาแต่เขาห้าม
แพร่งพรายเรื่องของเธอให้คนอ่ืนรู้ แล้วปีศาจหิมะก็หายตัวไป ชายหนุ่มพบว่าชายคนที่สูงวัยกว่าได้
แข็งตายไปแล้ว 

1 ปีใหห้ลัง เขาได้พบกับผู้หญิงคนหน่ึงที่คอ่นข้างสูง หน้าตาซีดเผือดแต่ที่หน้าตาดี เขาจงึ
ตัดสินใจแต่งงานและอยู่กินกับเธอ ถึงแม้ว่าเธอจะมีลูกกับเขา 10 คน แต่ความงามของเธอไม่
เปลี่ยนแปลงไปเลย วันหน่ึงสามีก็เกิดหลุดปาก เล่าเรื่องปีศาจหิมะออกมาให้ภรรยาฟัง เมื่อเธอได้ยิน 
เธอก็คืนร่างกลับเป็นปีศาจหิมะตนเดียวกับที่สามีเคยเจอ ฝา่ยสามีที่เป็นมนุษย์เกิดหวาดกลัวภรรยา 
แต่เพราะว่าเธอเห็นแก่ลูกๆ จึงไว้ชีวิตสามีแล้วหายตัวไป หลังจากน้ันก็ไม่มีใครได้พบกับปีศาจหิมะอีก
เลย 

 

 
(ภาพที่ 3) 

(ที่มา : https://renote.jp/articles/8042,  
https://d2dcan0armyq93.cloudfront.net/) 

 
(3) อุชิโอะนิ  

ปีศาจวัวหรืออุชิโอะนิ (牛鬼 :ushi oni) อาศัยอยู่แถวชายฝั่งของจังหวัดชิมาเนะและทาง
ตะวันตกของประเทศญี่ปุ่น เป็นปีศาจที่โหดร้ายชอบออกมาทําร้ายชาวประมง ลักษณะคือมีเขา
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เหมือนวัว ส่วนขาคล้ายกับแมงมุมไม่ก็ปู มกัปรากฏตัวหลังจากที่นุเระอนนะหรือปีศาจที่เป็นผู้หญิง 
หัวเป็นคนตัวเป็นงู ปรากฏตัวออกมา 

อุชิโอะนิแม้จะมีรูปร่างที่แตกต่างออกไปตามแต่ละพ้ืนที่ แต่ที่เห็นมากที่สดุคือเป็นปีศาจท่ีหัว
เป็นวัว ตัวเป็นแมงมุมขนาดใหญ่ ที่เมืองอุวะจิมะมีงานเทศกาลท่ีช่ือว่า “อุวะจิมะ อุชิโอะนิ” จะจัดขึ้น
ในเดือนกรกฎาคมของทุกปี ในเทศกาลน้ีมกีารแห่หุ่นที่มคีวามสูง 6 เมตร มีลักษณะตัวคล้ายวัวหน้า
เป็นปีศาจ และที่หาดูได้ยาก คือ มีการต่อสูวั้วกระทิงแบบญี่ปุ่นให้ชมด้วย  

 

 
(ภาพที่ 4) 

(ที่มา : https://renote.jp/articles/8042, 
https://i.ytimg.com/vi/4DTz019xSlQ/hqdefault.jpg) 

(4) ทานูกิ 
ทานูกิ เป็นสัตว์ที่ชาวญี่ปุ่นเช่ือว่า หากเอาใบไม้แปะที่หน้าผาก มันจะสามารถแปลงร่างได้ 

ความเช่ือน้ีปรากฏให้เห็นตามสื่อในวัฒนธรรมร่วมสมัยต่างๆ โดยเช่ือว่าเป็นสัตว์ที่ชอบด่ืมเหล้าสาเก 
แต่ไม่ชอบซื้อเหล้าสาเกเองเพราะเปลืองเงินและจะใช้วิธีการแปลงร่างหลอกเอาเหล้ามาด่ืม รักสนุก 
และจะชอบหลอกมนุษย์ด้วยการแปลงลูกอัณฑะให้มีขนาดใหญ ่

เช่ือว่าความเช่ือเรื่องทานูกิของญี่ปุ่น ได้รับอิทธิพลมาจากจีนพร้อมกับความเช่ือเรื่องปีศาจ
จิ้งจอก ซึ่งในจนีแทบไม่มคีวามเช่ือเรื่องทานูกิอยู่เลย แต่เดิมคําว่า "狸" (หลี่) เป็นคําคณุศัพท์ใน
ภาษาจีนกลางสมัยใหม่ เดิมมคีวามหมายถึงสัตว์เลี้ยงลูกด้วยนมขนาดกลางเช่น แมว แต่เมื่อคําน้ีได้ถูก
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นํามาใช้ในญี่ปุ่น ปัญญาชนชาวญี่ปุ่นไม่อาจหาสัตว์ที่เหมาะสมที่จะนํามาใช้ได้ จึงใช้ไปในความหมาย
ทั่วไปเช่น ทานูกิ, แมวดาว, แบดเจอร์ยุโรป, เพียงพอน และกระรอกบินยักษ์ญี่ปุ่น 

ปัจจุบันในญี่ปุ่น มักปรากฏเครื่องป้ันดินเผารูปทานูกิยืนสองขา พุงป่อง สวมหมวกฟาง มือ
ข้างนึงถือขวดเหล้าสาเก และอีกข้างถือถุงเงินที่ยังไม่ได้ใช้ประดับอยู่ตามหน้าร้านเหล้า ร้านอาหาร 
หน้าวัดหรือศาลเจ้า บ้านเรือนทั่วไป หรือกระทั่งข้างทางถนน นัยว่าเป็นสัญลักษณ์แห่งความโชคดี
เหมือนแมวกวัก ซึ่งรูปป้ันดินเผาน้ีช่ือ "ชิงะระกิยะกิ" (信楽焼き:shigaragi yaki) มีแหล่งผลิต
เพียงแห่งเดียวเท่าน้ัน คือ เมอืงชิงะระกิ อําเภอโคะกะ จังหวัดชิงะ 

 

 
(ภาพที่ 5) 

(ที่มา : https://renote.jp/articles/8042, 
https://www.online-station.net/movie/view/77936) 

(5) ปีศาจจิ้งจอก  
คิตสึเนะ (狐 : kitsune) เป็นปิศาจจ้ิงจอกที่พบบ่อยคร้ังในคติชนญี่ปุ่นซึง่เช่ือว่า เป็นสัตว์มี

ไหวพริบและวิทยาคมซึ่งรวมถึงการแปลงเป็นมนุษย์ บางคนเช่ือว่า หมาจิ้งจอกแปลงเป็นมนุษย์เพ่ือ
ล่อลวงมนุษย์คนอ่ืน แต่บางคนเช่ือว่า แปลงมาพิทักษ์รักษาหรือร่วมหอลงโรงด้วย 

ในญี่ปุ่นแต่ก่อน มนุษย์และหมาจิ้งจอกอยู่ใกล้ชิดกันมาก ความสัมพันธ์น้ีเองที่ก่อให้เกิดความ
เช่ือเรื่องคิตสึเนะนี้ขึ้น ในลทัธิชินโตยังเช่ือว่า หมาจิ้งจอกเป็นผู้เดินสารของเทพเจ้าอินะริหรือเทพแห่ง
ความอุดมสมบูรณ์ ความเช่ือน้ีทําให้หมาจิ้งจอกมีบทบาทในเรื่องเหนือธรรมชาติ เพ่ือดลบันดาลให้เกิด
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ความอุมสมบูรณ์ขึ้น ที่หน้าศาลเจ้าฟูชิมิอินะริ ที่จังหวัดเกียวโต จึงมีรูปป้ันหมาจิ้งจอกประดับอยู่ 
เสมือนเป็นยามหรือทวารบาลรักษาทางเข้า โดยบางตัวจะคาบสิ่งที่มีลักษณะคล้ายสาส์น ที่
หมายความว่าเป็นตัวแทนหรือสื่อกลางระหว่างมนุษย์กับเทพเจ้า หรือบางตัวคาบรวงข้าว หมายถึง 
การเป็นตัวแทนของความอุดมสมบูรณ ์ชาวญี่ปุ่นยังเช่ือว่า ปิศาจจ้ิงจอกมีหางมากเท่าไร ก็หลักแหลม
และทรงอํานาจมากเท่าน้ัน ฉะน้ัน จึงมีผู้บูชาปิศาจจ้ิงจอกเสมือนเทพ 

 

 
(ภาพที่ 6) 

(ที่มา : http://comic-bunko.com/nuramago/character.html#c1 
http://yokai.com/shoukera/ ) 

(6) โชเคระ 
โชเคระ (精螻蛄 : Shokera) เป็นปีศาจตัวใหญ่ ผิวดํา มีน้ิวเท้าสามน้ิวและใช้เวลาส่วน

ใหญแ่ฝงตัวอยู่บนหลังคา ถูกเช่ือว่าเป็นปีศาจที่มาจากเรื่องเล่าเก่าแก่ของโคชิน เรื่องเล่าลึกลับพ้ืนบ้าน
ของญี่ปุ่นที่เก่ียวข้องกับลัทธิเต๋า 

โชเคระมีปรากฏอยู่แค่ในเมืองโคชิน ในคืนสาํคัญที่เป็นความเช่ือของโคชินที่ปรากฏทุกคืนที่
หกสิบ โชเคระจะปืนป่ายตามหน้าต่าง ทางเดิน และหน้าต่างหลังคาในบ้าน เพ่ือเฝ้ามองการกระทําที่
ไม่ควรหรือไม่เคารพนับถือ แต่ความเช่ือเรื่องโชเคระในโคชินก็ไม่ค่อยได้ขยายกว้างหรือเป็นที่นิยมสัก
เท่าไหร่ และมแีค่บางลัทธิเทา่น้ันที่มีความเช่ือน้ี  

ตํานานของโชเคระในโคชินคอืเป็นหนอนหรือแมลงวิญญาณสามขา เรียกว่า “ซันชิ” ทีอ่าศัย
อยู่ในตัวมนุษย์ทุกคน ทุกคืนที่หกสิบที่เรียกว่า “โคะชินมะจิ” หนอนเหลา่น้ันจะออกมาจากร่างมนุษย์
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ที่อาศัยอยู่ในขณะที่กําลังหลบั เดินทางไปยังสวรรค์เพ่ือบอกเล่าถึงการกระทําที่ดีและไม่ดีของมนุษย์
ให้จักรพรรดิบนสวรรค์ฟัง จกัรพรรดิก็จะใช้ข้อมูลจากหนอนเหล่าน้ีเพ่ือตัดสินว่ามนุษย์คนไหนควรจะ
อายุสั้นหรือยืนยาวจากการกระทําของพวกเขา ในระหว่างที่คนดีน้ันไม่มอีะไรให้หวาดกลัวในคืนโคะ
ชินมะจิ เหล่าคนช่ัวก็ใช้กลอุบายโดยในคืนโคะชินมะจิจะไม่นอนและสวดมนต์ตลอดทั้งคืนเพ่ือไม่ให้ซัน
ชิออกจากร่างกายได้ จ้องมองจากหน้าต่างเพ่ือหาคนกระทําความผิดกฎสวรรค์  

 

 
(ภาพที่ 7) 

(ที่มา : http://comic-bunko.com/nuramago/character.html#c1, 
http://yokai.com/yosuzume/) 

(7) โยสึซึเมะ  
โยสึซึเมะ (夜雀 : Yosuzume) เป็นปีศาจนกหายากที่พบได้ในภูมิภาคชิโกกุและบรเิวณ

ใกล้เคียง เหมอืนกับที่ช่ือบอก มันออกมายามคํ่าคืน ปรากฏตัวในภูเขาท่ีอยู่ห่างไกลและถนนในป่า
ตอนดึก เหมือนกับนกกระจอกทั่วไป พวกมันมักจะอยู่กันเป็นฝูงและสง่เสียงดัง  

โยสึซึเมะปรากฏตัวในเวลากลางคืน บินหมุนตัวเป็นวงเกลียวที่น่ากลัว พวกมันไม่ทําอันตราย
แก่มนุษย์ แต่อย่างไรก็ตามมันก็เป็นสัญญาณแห่งความโชคร้ายที่จะนําพาและหายนะมาสู่ผู้ที่ถูกเกลียว
ฝูงโยสึซึเมะพัดผ่าน ในหลายพ้ืนที่มีบทสวดไสยศาสตร์เพ่ือพูดป้องกันให้โยสึซึเมะออกห่างจากตัว ใน
น้ันแปลว่า “จิบ๊ จิ๊บ จิ๊บ เรียกเจ้านก บางทีมันก็แค่ต้องการก่ิงไม้ ถ้าเช่นน้ันล่ะก็ ใหม้ันก่ิงหน่ึง” อีก
บทหน่ึงคือ “จิบ๊ จิ๊บ จิ๊บ เรียกเจ้านก โปรดโบยบินไปในไม่ช้า ด้วยสายลมศักด์ิสทิธ์ิแห่งอิเสะ”  
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 ในบางพื้นที่โยสึซึเมะเป็นที่รูจ้ักในช่ือทะโมะโตะ สึซึเมะ หรือที่เรียกว่า “นกกระจอกแขน
เสื้อ” การปรากฏตัวของพวกมันเป็นสัญญาณว่าพวกหมาป่า จิ้งจอก หรือปีศาจอ่ืนอาศัยอยู่บริเวณ
ใกล้ๆ  เสียงร้องของพวกมันได้ยินเพียงแค่คนเดียวอย่างน่าประหลาดแม้ว่านักเดินทางจะเดินทางมา
เป็นกลุ่ม มันเป็นลางร้ายหากทะมะโตะ สซึึเมะบินเฉี่ยวแขนเสื้อขณะกาํลังเดินทาง นักเดินทางจึงต้อง
จับชายเสื้อตัวเองให้แน่นเมื่อเดินเข้ามาในบริเวณที่มีนกเหลา่น้ี  

 ในพ้ืนที่อ่ืน โยสึซึเมะไม่ได้เป็นลางร้าย แต่ถือเป็นสิ่งที่เตือนว่ามีปีศาจที่อันตรายกว่าอาศัยอยู่
แถวนั้น เหมือนกับโอคุริอินุ โยสึซึเมะถูกเรียกว่า โอคุริสึซึเมะ หรือ “นกกระจอกบินส่ง” เสียงร้องของ
พวกมันเป็นการเตือนนักท่องเที่ยวว่าให้ระวังทุกย่างก้าวที่เดินบนเส้นทางอันตรายบนภูเขาและไม่ให้
พลาดหล่นเขา  

 

 
(ภาพที่ 8) 

(ที่มา : http://comic-bunko.com/nuramago/character.html#c1, 
http://yokai.com/tsuchigumo/) 

 
(8) สึจิกุโมะ  

สึจิกุโมะ (土蜘蛛 : Tsuchigumo) เป็นแมงมุมที่พบได้โดยทั่วไปในเกาะญี่ปุ่นและทั่วโลก 
สึจิกุโมะที่มีชีวิตอยู่มานานจะสามารถกลายเป็นปีศาจที่มีขนาดใหญ่มหมึา และสามารถจับเหย่ือที่ตัว
ใหญ่ได้(อย่างเช่นมนุษย์)  
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สึจิกุโมะอาศัยอยู่ในป่าและบนภูเขา สร้างบ้านจากใยแมงมุมเพ่ือดักจับเหย่ือที่ผ่านมา 
เหมือนกับปีศาจแมงมุมอ่ืนๆ สึจิกุโมะใช้ภาพมายาและเลห่์เหลี่ยมเพ่ือหลอกล่อเหย่ือให้คลายการระวัง
ตัวลง ขณะที่โจโระคุโมะ(ปีศาจแมงมุมสาว) ใช้เสน่ห์อันย่ัวยวนของตนเพ่ือหลอกล่อชายหนุ่ม สึจกุิโมะ
ก็มักมีรูปแบบการหลอกล่อเหย่ือที่เยอะกว่าและมีแรงทะเยอทะยานที่มากกว่าเช่นกัน  

 

   

 
(ภาพที่ 9) 

(ที่มา : https://renote.jp/articles/7091, 
http://yokai.com/ibarakidouji/) 

 
(9) อิบะระคิโดจิ 

อิบะระคิโดจิ (茨木童子 : Ibarakidouji) เป็นปีศาจที่มีช่ือเสียงด้านความน่ากลัวที่สุด
ตนหน่ึงในญี่ปุ่นและเป็นลูกสมุนรองลงมาจาก ชูเตนโดจิ ยักษ์ผู้เป็นใหญท่ี่สุด ไม่ค่อยมใีครรู้ถึงชีวิต
ของอิบะระคิโดจิหรือแม้กระทั่งเพศของมัน เรื่องเล่าและภาพวาดส่วนมากจะกล่าวว่าอิบะระคิโดจิ
เป็นคิโจ หรือทีเ่รียกว่ายักษ์เพศหญิง อีกทั้งยังมีบางเรื่องเล่าอ่ืนเล่าว่าลูกสมุนของชูเตนโดจิเป็เพศชาย 
มีทั้งความเป็นไปได้ที่จะไม่ใช่คู่หูในการรบ แต่เป็นคนรัก สิ่งที่ทําให้อิบะระคิโดจิเป็นปีศาจที่รู้จักใน
ด้านความน่ากลัวและสร้างความเดือดร้อนในโลกมนุษย์  
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(ภาพที่ 10) 

(ที่มา : https://renote.jp/articles/7091, 
http://yokai.com/kidoumaru/ ) 

 
(10)  คิโดมะรุ 

คิโดมะรุ (鬼童丸 : Kidoumaru) เป็นยักษ์ที่ปรากฏใน “โคะคน โจะมงจู” หรือนิทาน
เด่นในยุคสมัยคะมะคุระที่รวมรวมมาทั้งเรื่องเก่าและใหม่ ผสมผสานระหว่างเร่ืองเล่าและเรื่องเทพ
ปกรณํมในสมยัเฮอั. คิโดมธรุอยู่ในกลุ่มของชูเตนโดจิและถูกบอกเล่าว่าเป็นลูกชายของเขา คิโดมธรุ
เป็นที่รู้จักในเรือ่งตามล้างแค้นเหล่าพวกซามูไรที่ลม้ล้างพ่อของเขานั่นเอง  

ตํานานกล่าวว่าคิโดมธรุกําเนิดขึ้นหลังจากตํานานของมินธโมธโตะ โยธริมิทสึ (หรือเป็นที่รู้จัก
ในนามเรย์โค) และเหล่าผู้กลา้ในกลุ่มของเขาได้ปราบชูเตนโดจิได้สําเร็จ และได้ปลดปล่อยพวกมนุษย์
หญิงที่ถูกเหล่ายักษ์จับตัวมาให้เป็นไท พวกมนุษย์หญิงรู้สกึเป็นปลื้มที่พวกเขาได้ช่วยพวกเธอไว้และได้
เดินทางกลับหมู่บ้านไป แต่หน่ึงในผู้หญิงเหล่าน้ันไม่ได้เดินทางกลับหมู่บ้าน กลับเดินทางไปยังหมู่บ้าน
คุโมะฮาระ สถานที่ที่เธอให้กําเนิดบุตรชายของยักษ์ชูเตนโดจิน่ันเอง  

เด็กชายน้ันมีช่ือว่าคิโดมธรุ เขาเกิดมาพร้อมฟันที่เรียงกันเป็นแถวครบทกุซี่และพละกําลังของ
ยักษ์ ในช่วงที่คิโดมธรุอายุ 7 ถึง 8 ขวบ เขาสามารถฆ่ากวางหรือหมูป่าได้เพียงแค่ขวางก้อนหินขนาด
ใหญใ่ส ่เขาถูกส่งไปเป็นเด็กรับใช้ของวัดให้กับเฮย์เอย์อย่างที่พ่อของเขาเคยเป็น เฉกเช่นเดียวกับพ่อ
ของเขา คิโดมะรุถูกขับไล่ออกจากวัดเพราะความช่ัวร้าย เดินระเห็จระเหินมาถึงภูเขาและอาศัยอยู่ใน
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ถ้ํา ปล้นทรัพย์มาจากผู้คนเพ่ือความอยู่รอด เขาเรียนรู้เรื่องเวทย์มนต์และเพ่ิมพลังตัวเองในที่ซ่อนลับ
ของเขา  

หลายปีผ่านไป เรย์โคเดินทางมาเย่ียมน้องชายคนเล็กที่ช่ือว่าโยะริโนะบุ โยะริโนะบุได้จับกุม
ยักษ์ช่ัวร้ายคิโดมะรุไว้และขังไว้ในห้องนํ้าของเขา เรย์โคด่าว่าโยะริโนะบุว่าไม่ระมัดระวังตัวหรือหา
เชือกมามัดยักษ์ไว้เพ่ือที่จะไม่ได้หนีไปไหนพร้อมสาธิตวิธีการมัดยักษ์ไว้ และเพ่ือให้มั่นใจว่าคิโดมะรุจะ
ไม่สามารถหลดุหนีออกไปได้ เรย์โคจึงอยู่ค้างคืนเพ่ือให้แน่ใจว่าไม่มีเรื่องร้ายเกิดขึ้น  

ในคืนน้ันเอง คโิดมะรุสามารถทําลายสิ่งที่มัดตัวเขาได้อย่างง่ายดาย เพ่ือที่จะได้ล้างแค้น คิโด
มะรุจึงแอบขึ้นไปบนห้องของเรย์โคและสอดแนม เรย์โครู้ว่าคิโดมะรุกําลังสอดแนมตนจึงวางกับดักไว้
โดยแกล้งพูดเสียงดังกับคนรับใช้ว่าเช้าวันรุ่งขึ้นเขาและพรรคพวกจะเดินทางไปแสวงบุญที่ภูเขาคุระ
มะ พอได้ยินแบบน้ัน คิโดมะรุจึงรีบว่ิงไปที่ภูเขาคุรามะเพ่ือวางแผนดักทําร้ายเรย์โค ในระหว่างทางที่
กําลังเดินทางในถนนอิจิฮะระโนะ คิโดมะรุได้ฆ่าวัวตัวหน่ึงและซ่อนตัวเองในร่างของวัวเพ่ือรอโอกาส  

เมื่อเรย์โคและพรรคพวกเดินทางมาถึงอิจิฮะระโนะ พวกเขาเห็นได้ชัดว่าคิโดมะรุกําลังแฝงกายอยู่ มอื
ธนูที่แม่นทีสุ่ดของเรย์โคที่ช่ือว่าวะตะนะเบะ สึนะ ยิงธนูไปที่ร่างของวัวเพ่ือทําให้คิโดมะรุบาดเจ็บ คิโด
มะรุออกมาจากศพของวัวและเข้าโจมตีเรย์โค แต่เพราะเรย์โครวดเร็วกว่า เขาเลยฟันคิโดมะรุจนล้มลง
ได้ในครั้งเดียว   

 

 

ความเชื่อของชาวญี่ปุน่ในอดีตที่มีต่อภูตผีปีศาจในมังกะเรื่องนรูะหลานจอมภูต 

ในมังกะเรื่องนูระหลานจอมภูต มีความเช่ือของชาวญี่ปุ่นในอดีตที่มีต่อภูตผีปีศาจปรากฏอยู่
ดังต่อไปน้ี  

1) ความเชื่อตามหลักศาสนาต่างๆ ไม่ว่าจะเป็นชนิโต พุทธ ลัทธิเต๋า และอ่ืนๆ 

ลัทธิชินโตเป็นลัทธิที่ชาวญี่ปุ่นยอมรับและเคารพนับถือมาต้ังแต่อดีตกาล โดยความเช่ือเรื่องภูตผีที่
ปรากฏในมังกะเรื่องนูระหลานจอมภูตก็มาจากศาสนาชินโตเป็นหลัก กล่าวคือวิญญาณของมนุษย์ 
จะต้องไปอยู่ในโลกหน่ึงช่ัวนิรันดร์ แต่ระหว่างโลกน้ีกับโลกหน้าน้ันยังมีอีกโลกหน่ึงก้ันกลาง ซึ่ง
วิญญาณสามารถย้อนกลับมาหาคนเป็นได้ เห็นได้จาก “องเมียวจิ” หรือนักพรตที่ประกอบพิธีกรรม
ของลัทธิชินโตและสามารถขบัไล่ภูตผีปีศาจได้ ในมังกะได้ปรากฏองเมียวจิตระกูล “เคย์คะอิน” ที่เป็น
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กลุ่มองเมียวจิหลักในเรื่องออกมาต่อสู้ขับไลปี่ศาจฝ่ายร้าย เน่ืองจากผู้คนน้ันหวาดกลัวต่อตัวตนของ
ปีศาจและประกอบกับปีศาจชอบสร้างความเดือดร้อนให้แก่มนุษย์ จึงทาํให้องเมียวจิเป็นบุคคลที่ได้รบั
ความนับถือและเป็นที่เลื่อมใสของชาวญี่ปุ่นด้วย  

 

 
  

(ภาพที่ 11 : เคย์คะอิน โคเรมึตสึ องเมียวจิผู้ทําหน้าที่ปกป้องโยฮิเมะจากพวกปีศาจ) 
(ที่มา : มังกะเรื่อง “นูระหลานจอมภูต” เลม่ที่ 7) 

 



18 
 

 
 

(ภาพที่ 12 : เคย์คะอิน ฮิเดโมโตะ องเมียวจิผู้ผนึกปีศาจฮะโกะโระโมะกิตสึเนะ) 
(ที่มา : มังกะเรื่อง “นูระหลานจอมภูต” เลม่ที่ 8) 

 
นอกจากนี้ในมงักะยังได้ปรากฏองเมียวจิที่มีช่ือเสียงในประวัติศาสตร์ที่ช่ือว่า “อาเบะ โนะ 

เซย์เมย์” ที่เช่ียวชาญด้านโหราศาสตร์ ดาราศาสตร์ และทํางานรับใช้ในวังเป็นเวลานาน โดยมีความ
เช่ือส่วนหน่ึงว่าอาเบะ โนะ เซย์เมย์ เป็นลูกครึ่งมนุษย์กับปีศาจ โดยมารดาน้ันเป็นปีศาจสุนัขจิ้งจอก 
เลยทําให้เขาสามารถรับรู้หรอืจับจิตสัมผัส คุ้นเคยกับเรื่องภูตผีปีศาจได้อย่างง่ายดาย  
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(ภาพที่ 13 : เหตุการณ์ที่อาเบะ โนะ เซย์เมย์ ดวลกับองเมียวจิเพ่ือประลองฝีมือ) 
(ที่มา : มังกะเรื่อง “นูระหลานจอมภูต” เลม่ที่ 14) 
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(ภาพที่ 14 : ปีศาจจ้ิงจอกผู้เป็นมารดาของอาเบะ โนะ เซย์เมย์) 
(ที่มา : มังกะเรื่อง “นูระหลานจอมภูต” เลม่ที่ 14) 

 
นอกจากลัทธิชินโตที่มีอิทธิพลทําให้ชาวญี่ปุ่นเช่ือเรื่องภูตผีปีศาจแล้ว ศาสนาพุทธนิกาย

มหายานก็มีความเช่ือเรื่องภูตผีปีศาจและได้ทําให้ชาวญี่ปุ่นเช่ือเรื่องน้ีด้วยเช่นกัน ความเช่ือของศาสนา
พุทธนิกายมหายานที่ปรากฏในมังกะ คือ เรือ่งปีศาจโชเคะระ ที่อาศัยอยู่ในร่างมนุษย์และจะออกจาก
ร่างมนุษย์ในวันโคชินเพ่ือเอาความผิดของมนุษย์ไปบอกกับสวรรค์ หากไม่ต้องการให้ปีศาจโชเคะระทํา
เช่นน้ัน คือห้ามนอนหลับในวันโคชินเพ่ือที่ปีศาจโชเคะระไม่สามารถออกจากร่างกายได้ จากน้ันให้
สวดภาวนาต่อรูปป้ันโชเม็งคอนโง (เทพคุ้มครองที่เป็นสาวกของไทชะคุเท็นหรือพระอินทร์ เดิมทีเป็น
เทพช่ัวร้ายที่นําพาโรคระบาด แต่ในยุคเอโดะกลับเป็นที่บวงสรวงเพ่ือหลีกเลี่ยงโรคร้ายและมหันตภัย
ต่างๆ) 
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(ภาพที่ 15 : ที่มาของปีศาจโชเคะระที่ปรากฏในมังกะ) 
(ที่มา : มังกะเรื่อง “นูระหลานจอมภูต” เลม่ที่ 13) 

  
2) ประเภทของภูตผีปีศาจจะมีลักษณะตามยุคสมัยนั้น  

 ในมังกะปรากฏให้เห็นถึงความเช่ือของชาวญี่ปุ่นในอดีตทีม่ีต่อภูตผีปีศาจ โดยมีความคดิและ
เช่ือว่าภูตผีปีศาจในอดีตน้ันมีรูปลักษณ์หรือลักษณะที่เหมอืนกับมนุษย์หรือสิ่งของในอดีต เช่น การ
แต่งกายของปีศาจที่ส่วนใหญจ่ะแต่งกายด้วยชุดกิโมโนหรือชุดนักรบ  
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(ภาพที่ 16 : ยูกิอนนะหรือปีศาจหิมะที่แต่งกายด้วยชุดกิโมโนสีขาว) 
(ที่มา : มังกะเรื่อง “นูระหลายจอมภูต” เลม่ที่ 18) 
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(ภาพที่ 17 : ปีศาจจ้ิงจอกสวมใส่กิโมโนเมื่อแปลงกายเป็นมนุษย์) 
(ที่มา : มังกะเรื่อง “นูระหลานจอมภูต” เลม่ที่ 14) 

 

 
 

(ภาพที่ 18 : การาสึเท็งงุ นูราริเฮียง และกัปปะในชุดญี่ปุ่นโบราณ) 
(ที่มา : มังกะเรื่อง “นูระหลานจอมภูต” เลม่ที่ 14) 
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ความเชื่อของชาวญี่ปุน่ในปัจจุบันที่มีต่อภูตผีปีศาจในมังกะเร่ืองนูระหลานจอมภูต 
 ในมังกะเรื่องนูระหลานจอมภูต มีความเช่ือของชาวญี่ปุ่นในปัจจุบันที่มีต่อภูตผีปีศาจปรากฏ
อยู่ดังต่อไปน้ี 

1) ความเชื่อเรื่องภูตผีปีศาจของคนในปัจจุบนัมีน้อยลงเนื่องจากมีความคดิที่ทันสมัยมากขึ้น 

เน่ืองจากชาวญี่ปุ่นในปัจจุบันมีความคิดทีท่ันสมัยมากขึน้ เทคโนโลยีทีท่ันสมัยมากขึน้ทําให้
เรื่องงมงายหรือสิ่งเหนือธรรมชาติที่พิสูจน์ไม่ได้อย่างภูตผีปีศาจมีน้อยลงและสําคญัน้อยลง 

 

 
 

(ภาพที่ 19 : มากิ ซาโอริที่สนใจแต่เรื่องมาพักแรมที่บ้านตากอากาศ) 
(ที่มา :มังกะเรื่อง “นูระ หลานจอมภูต” เลม่ที่ 2) 
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(ภาพที่ 20 : นูระ ริคุโอ ที่พยายามบอกกับเพ่ือนๆว่าภูตผีปีศาจมีจริง) 
(ที่มา : มังกะเรื่อง “นูระหลานจอมภูต” เลม่ที่ 1) 

 

 
 

(ภาพที่ 21 : คิโยซึงุ ที่ทําวิจัยและเช่ือว่าภูตผีปีศาจไม่มีอยู่จริง) 
(ที่มา : มังกะเรื่อง “นูระหลานจอมภูต” เลม่ที่ 1) 
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2) สื่อในปัจจุบนัมีอิทธิพลกับคนในยุคปัจจุบนัมาก เพราะสามารถเผยแพร่กระจายข้อมูล
เรื่องภูตผปีีศาจได้อย่างกว้างขวางและมีแนวโน้มเชื่อมากกว่ายุคสมัยก่อน 

ในปัจจุบันน้ี สือ่ต่างๆล้วนมีความสําคัญกับชาวญี่ปุ่นเป็นอย่างมาก ซึ่งในมังกะเรื่องนูระหลาน
จอมภูต สื่อได้มีบทบาทสําคญัในการแพร่ขยายข่าวสารและเรื่องเล่าภูตผีปีศาจให้เผยแพร่และเป็นที่
รู้จักมากขึ้น นอกจากน้ีตัวละครในเรื่องยังได้ใช้สื่อเป็นสิ่งสําคญัในการแลกเปลี่ยนข้อมลูข่าวสารของ
ชาวญี่ปุ่นด้วย  

 

 
 

(ภาพที่ 22 : คิโยซึงุที่เปลี่ยนข่าวสารเรื่องภูตผีปีศาจกับผู้คนในอินเตอร์เน็ต) 
(ที่มา : มังกะเรื่อง “นูระหลานจอมภูต” เลม่ที่ 20) 
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(ภาพที่ 23 : เว็บไซต์ที่คิโยซงุึสร้างขึ้นสําหรับพูดคุยและทําวิจัยเก่ียวกับภูตผีปีศาจ) 
(ที่มา : มังกะเรื่อง “นูระหลานจอมภูต” เลม่ที่ 1) 

 

 
 

(ภาพที่ 24 : เคย์คะอิน ริวจิ และยูระ ออกตามหาหมู่บ้านจากคลิปวิดีโอ) 
(ที่มา : มังกะเรื่อง “นูระหลานจอมภูต” เลม่ที่ 17) 
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(ภาพที่ 25 : เรื่องราวของภูตผีปีศาจที่ได้รับความนิยมและได้ตีพิมพ์ในนิตยสาร) 
(ที่มา : มังกะเรื่อง “นูระหลานจอมภูต” เลม่ที่ 1) 

 

 
 

(ภาพที่ 26 : เหล่าผู้คนได้พูดคุยเก่ียวกับปีศาจที่ช่ือว่า “คุด้ง” ผ่านสื่ออินเตอร์เน็ต) 
(ที่มา : มังกะเรื่อง “นูระหลานจอมภูต” เลม่ที่ 16) 
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สรุปผลการวิจัย 
 

 จากผลการวิจยัเรื่อง “ศึกษาความเช่ือภูตผีปีศาจของชาวญ่ีปุ่นผ่านมังกะเรื่องนูระหลานจอม
ภูต” พบว่า ประเภทของภูตผีปีศาจในญี่ปุ่นน้ันมีอยู่มากมาย แบ่งตามรูปลักษณ์ ต้นกําเนิด โดยจะมี
อยู่ 3 ประเภท ได้แก่ โอะบะเกะโยไค และยเูร โดยทั้งสามประเภทนี้ได้มาจากความเช่ือของชาวญี่ปุ่น
ในอดีตที่ชาวญี่ปุ่นนับถือลัทธิชินโต พุทธศาสนานิกายมหายาน ที่เช่ือว่าภูตผีปีศาจสามารถมีตัวตนทั้ง
ในนรก สวรรค ์หรือโลกมนุษย์ อีกทั้งชาวญี่ปุ่นยังเคารพองเมียวจิหรือนักพรตที่ฝึกตนตามลัทธิชินโต
และลัทธิเต๋า และยังมีความสามารถในการขับไล่พวกภูตผีปีศาจที่มาสร้างความหวาดกลัวและความ
เดือดร้อนให้แก่ชาวญี่ปุ่น อีกทั้ง ชาวญี่ปุ่นในอดีตต่างมีความคิดเป็นส่วนใหญ่ว่าพวกภูตผีปีศาจมีการ
แต่งกายและรูปลักษณ์ที่เก่าแก่เหมือนกับชาวญี่ปุ่นในอดีต แต่เมื่อเวลาผ่านไปจนเข้าสู่ยุคปัจจุบัน 
ความรู้และเทคโนโลยีเข้ามาในสังคมของชาวญี่ปุ่นจึงทําให้มีความคิดความเช่ือเรื่องภูตผีปีศาจน้อยลง 
จนแทบไมส่นใจเรื่องที่พิสูจน์ไม่ได้เช่นน้ี แต่อีกทางหน่ึงความเช่ือเรื่องภูตผีญี่ปุ่นกลับเป็นที่นิยมของ
ชาวญี่ปุ่นเน่ืองจากเทคโนโลยีที่ทันสมัย สื่อจงึเป็นสิ่งสําคัญที่ทําให้เรื่องภูตผีปีศาจแพร่ขยายมากข้ึน 
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